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1 Generelt

1.1 Introduktion

Denne monterings- og betjeningsvejledning og det separate heefte med Sikkerhedsinstrukser for Sulzer-

produkter type ABS. indeholder grundlzeggende anvisninger og sikkerhedsanvisninger, som skal overholdes

i forbindelse med transport, opstilling, montering og ibrugtagning. Disse dokumenter skal derfor altid leeses

af montaren og den ansvarlige driftsleder fgr arbejdet, ligesom de til enhver tid skal veere tilgeengelige pa

aggregatets/anlaggets opstillingssted.

A Sikkerhedsanvisninger, som ved tilsidesaettelse kan medfare risici for personer, er markeret med et
generelt faresymbol.

A Ved advarsel om elektrisk spaending markeres med dette symbol.

& Ved advarsel om eksplosionsfare markeres med dette symbol.

VIGTIGT Henviser til sikkerhedsanvisninger, hvor der kan opsta skade pa aggregatet eller dets
funktion, hvis anvisningerne ikke folges.

BEMAERK Anvendes til vigtige oplysninger.

Figurhenvisninger, f.eks. (3/2) henviser med farste tal til figurnummeret og med det andet til et positionsnummer
i samme figur.

1.2 Bestemmelsesmassig anvendelse

Sulzer-aggregaterne er konstrueret i henhold til den nyeste teknik og anerkendte sikkerhedsbestemmelser.
Alligevel kan der ved usagkyndig brug opsta risiko for kvaestelser eller dgdsfald, og maskinen og andet
materiale kan beskadiges.

Sulzer-aggregaterne ma kun anvendes i teknisk fejlfri stand og til det bestemmelsesmaessige formal,

nar det sker pa en sikkerhedsmeessig korrekt og risikobevidst made under iagttagelse af anvisningerne i
monterings- og betjeningsvejledningen! Enhver anden eller mere vidtgaende anvendelse er i strid med det
bestemmelsesmaessige formal.

Fabrikanten/leveranderen haefter ikke for beskadigelser, der er en folge af en sadan brug. Risikoen beeres af
brugeren alene. | tvivistilfaelde skal den planlagte brug godkendes af Sulzer Pump Solutions Ireland Ltd.
Hvis der opstar driftsfejl, skal Sulzer-aggregaterne gjeblikkeligt stoppes og sikres. Driftsfejlen skal straks
udbedres. Om ngdvendigt informeres Sulzer-kundeservice.

1.3 Anvendelsesomrader for XRCP

XRCP leveres savel i standardudferelse som i Ex-udferelse (ATEX Il 2Gk Ex h db 1IB T4 Gb) ved 50 Hz i henhold
til standarderne EN 60079-0:2012 + A11:2018, EN 60079-1: 2014, EN ISO 80079-36, EN ISO 80079-37,

EN ISO 12100:2010, EN 809:1998 + A1:2009 + AC:2010, EN 61000-6-1:2019, EN 61000-6-2:2019, EN 61000-
6-3:2007, EN 61000-6-4:2007 samt i FM-udfarelse (NEC 500, Class I, Division 1, Group C&D, T3C) ved 60 Hz.

Anvendelsesgranser: Den omgivende temperatur er 0 °C til + 40 °C (32 °F til 104 °F)
Neddykningsdybde ned til maks. 20 m

VIGTIGT Ved kabellengder < 20 m nedsattes den maks. tilladte neddykningsdybde
tilsvarende! | sarlige tilfaelde er en neddykningsdybde pa > 20 m mulig. Dog ma det
maksimale antal opstart iht. motordatabladet ikke overskrides. Dette kreever skriftligt
samtykke fra producenten Sulzer.

Aéé Der ma ikke transporteres braendbare eller eksplosive medier med disse aggregater!

| omgivelser med eksplosionsfare ma der kun anvendes aggregater i eksplosionssikret udfarelse!
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For drift af Ex-XRCP gaelder folgende:

| omrader med eksplosionsfare skal det ved tilkobling og enhver form for drift af Ex-aggregater sikres, at
aggregatet er oversvemmet eller neddykket. Andre driftsmader, hvor pumpen f.eks. tager Iuft ind eller kgrer tar,
er ikke tilladte.

Motoren til Ex-XRCP skal altid veere helt neddykket under igangsaetning og drift!

Temperaturovervagningen i Ex-XRCP skal ske ved hjeelp af bimetal-temperaturbegraensere eller koldleder i
henhold til DIN 44 082 og en udlgser, der er funktionstestet til dette iht. direktiv 2014/34/EU.

VIGTIGT XRCP med Ex h db IIB T4-tilladelse har ingen lsekagesensor (Dl) i oliekammeret.

VIGTIGT XRCP 250/400/500 med FM-tilladelse (NEC 500) kan efter gnske udstyres med en
speciel leekagesensor (D) i oliekammeret. Ved XRCP 800 PA er det ikke muligt pa
grund af konstruktionen.

BEMAERK Der benyttes beskyttelsesmetoder til eksplosive atmosfaerer type “c” (konstruktiv
sikkerhed) og type “k” (flydende nedsaenkning) i henhold til EN ISO 80079-36 i
EN ISO 80079-37.

For brug af Ex-XRCP frekvensomformeren i eksplosionstruede omrader (ATEC zone 1 og 2) galder:

Motorerne skal beskyttes med en anordning til direkte overvagning af temperaturen. En sadan anordning bestar
af temperaturfalere, som er indbygget i viklingen (koldleder DIN 44 082) og en funktionstestet udlgser i henhold
til direktiv 2014/34/EU.

Maskiner med Ex-maerkning ma udelukkende anvendes med en netfrekvens, der er under og op til maksimalt
50 Hz eller 60 Hz, som angivet pa typeskiltet.

VIGTIGT Arbejder pa eksplosionssikrede aggregater ma kun udfores af autoriserede
vaerksteder/personer, der anvender producentens originale reservedele. | modsat fald
bliver Ex-certifikatet ugyldigt. Alle eksplosionsbeskyttelsesrelevante komponenter
og mal fremgar af den modulopbyggede vaerktstedsmanual og af reservedelslisten.

VIGTIGT Ved arbejder eller reparationer udfort af ubemyndiget personale slettes ex-
certifikatet. Som folge deraf ma aggregatet derefter ikke mere anvendes i omrader
med fare for eksplosion! Ex-typeskiltet (se fig. 5b, 5c) skal fjernes.

1.4 Anvendelsesomrader

1.4.1 Anvendelsesomrader XRCP

ABS XRCP-recirkulationspumperne (XRCP 250 til 800 PA) med trykvandsteset indkapslet dykmotor er
forsteklasses kvalitetsprodukter med falgende anvendelsesomréder:

» Transport og cirkulation af aktivslam i rensningsanlaeg med kvaelstoffjernelse (nitrifikation/denitrifikation).
» Transport af regn- og overfladevand.

VIGTIGT Udstremning af smgremidler kan forarsage forurening af den pumpede vaeske.
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1.5 Typekoder
Hydraulik Motor
XRCP 40 31 APM30/10-3ExCR

2508-0001

Materialeudfgrelse
CR = rustfrit stal

Ex-udferelse

Gearreduktion (kun ved XRCP 800 PA)

Motorens poltal

Motorens nominelle effekt [P2 x 10 i kW]

| Omrgrermotor (f.eks. PM,PA)
PM = Permanentmagnet
| PA = Hagjeffekt-asynkron

VED starrelse (kun XRCP 400 og XRCP 500)
Identifikationsnummer

Propeltype*
Nominel bredde trykstuds [cm]

Serie

*Propeltype: 1 = Propel til omrgring (kun uden stremningsring); 2 = 2-bladet propel til fremdrift; 3 = 3-bladet propel
til fremdrift; 4 = 2-bladet propel til fremdrift med streamningsring; 5 = 3-bladet propel til fremdrift med stremningsring
7 = 3- Blad Specialpropel til svaeve-biofilm (faststofteknik)

Typekoder XRCP
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1.6 Tekniske data

Det maksimale lydtryksniveau for alle aggregater af serierne XRCP udggr < 70 db(A). Alt efter installationens
opbygning kan lydtryksniveauets maksimumvaerdi pa 70 db(A) eller det malte lydtryksniveau overskrides.

1.6.1 Tekniske data 50 Hz
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2521 247 958 0,9 95 | PA15/6 1,9 1,5 ° 3,5 37,3 1 85
2531 247 958 1,0 115 | PA15/6 1,9 1,5 ° - 3,5 37,3 1 85
2532 247 958 1,5 125 | PA15/6 1,9 1,5 ° - 3,5 37,3 1 85
2533 247 971 1,8 150 | PA29/6 3,4 2,9 ° - 7,3 49,0 1 107
4031A 394 525 1,1 50 | PM 30/10 3,4 3,0 °* - 9,9 9,9 1 145
4032A 394 550 11 60 | PM 30/10 3,4 3,0 o* - 9,9 9,9 1 145
4033A 394 575 11 75 | PM 30/10 3,4 3,0 o* - 9,9 9,9 1 145
4034A 394 600 1,25 75 | PM 30/10 3,4 3,0 o - 9,9 9,9 1 145
4035A 394 625 1,3 80 | PM 30/10 3,4 3,0 o - 9,9 9,9 1 145
4031B 394 650 1,4 90 | PM 50/10 5,8 5,0 o* - 12,9 12,9 1 145
4032B 394 675 1,4 100 | PM 50/10 5,8 5,0 o* - 12,9 12,9 1 145
4033B 394 700 1,4 130 | PM 50/10 5,8 5,0 o* - 12,9 12,9 1 145
4034B 394 725 1,5 180 | PM 50/10 5,8 5,0 ** - 12,9 12,9 1 145
4035B 394 750 1,3 225 | PM 50/10 5,8 5,0 o* - 12,9 12,9 1 145
5031A 492 300 1,0 370 | PM 55/24 6,1 5,5 o - 12,9 12,9 1 200
5032A 492 325 1,05 410 | PM 55/24 6,1 5,5 o - 12,9 12,9 1 200
5033A 492 350 11 440 | PM 55/24 6,1 5,5 o* - 12,9 12,9 1 200
5031B 492 375 11 480 | PM 75/24 8,3 7,5 o* - 15,8 15,8 1 200
5032B 492 400 11 500 | PM 75/24 8,3 7.5 o* - 15,8 15,8 1 200
5033B 492 425 11 530 | PM 75/24 8,3 7.5 o* - 15,8 15,8 1 200
5031C 492 450 1,15 580 | PM 100/24 11,0 10,0 o* - 24,2 24,2 2 200
5032C 492 475 1,15 620 | PM 100/24 11,0 10,0 o* - 24,2 24,2 2 200
5033C 492 500 1,0 650 | PM 100/24 11,0 10,0 o - 24,2 24,2 2 200
8031 PA 792 296 ' 1,13 1179 | PA 110/4 1,9 11,0 - . 21,7 | 181,0 3 405
8032 PA 792 296 ' 1,08 1257 | PA 150/4 16,3 15,0 - . 29,9 | 259,0 2 407
8031 PA 792 3702 1,63 1464 | PA 220/4 23,9 22,0 - . 44,8 | 376,0 4 428
8032 PA 792 3702 1,50 1581 | PA 220/4 23,9 22,0 - ) 44,8 | 376,0 4 428
8033 PA 792 3702 1,31 1680 | PA 250/4 27,4 25,0 - . 50,9 | 376,0 4 428

*Start: variabel-frekvens-drev

**Kabeltype: 10 m kabler med fri kabelende er del af standardleveringsomfanget: 1 =1 x 7G1,5; 2= 1 x 10G 2,5; 3 =1 x 10G1,5; 4 = 2 x 4G4+2
x 0,75

"Propellens omdrejningstal med gearreduktion i=5

2Propellens omdrejningstal med gearreduktion i=4
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1.6.2

Tekniske data 60 Hz
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2521 247 1153 | 11 105 | PA18/6 2,2/2,9 1,8/2,4 . - 3,5 222 1 85/187
2531 247 1153 | 1,5 145 | PA18/6 2,212,9 1,8/2,4 ° - 3,5 222 1 85/187
2531 247 1169 | 1,5 145 | PA 35/ 6 41155 3,5/4,7 ° 6,9 539 | 1 107 / 236
2532 247 1169 | 2,0 150 | PA 35/ 6 41155 3,5/4,7 ° - 6,9 539 | 1 107 / 236
2533 247 1169 | 24 175 | PA 35/ 6 41155 3,5/47 ° - 6,9 539 | 1 107 /236
4031A 394 525 11 50 | PM 30/10 3,4/4,6 3,0/4,0 o* - 8,1 8,1 1 145/320
4032A 394 550 11 60 | PM 30/10 3,4/4,6 3,0/4,0 o - 8,1 81| 1 145/320
4033A 394 575 11 75 | PM 30/10 3,4/4,6 3,0/4,0 o* - 8,1 81| 1 145/320
4034A 394 600 1,25 75 | PM 30/10 3,4/4,6 3,0/4,0 o* - 8,1 8,1 1 145/320
4035A 394 625 1,3 80 | PM 30/10 3,4/4,6 3,0/4,0 o* - 8,1 8,1 1 145/ 320
4031B 394 650 1,4 90 | PM 50/10 58177 50/6,7 o* - 10,9 10,9 | 1 145/ 320
4032B 394 675 1,4 100 | PM 50/10 58177 50/6,7 o* - 10,9 10,9 | 1 145/320
4033B 394 700 1,4 130 | PM 50/10 58177 50/6,7 o* - 10,9 10,9 | 1 145/320
4034B 394 725 1,5 180 | PM 50/10 58177 50/6,7 o* - 10,9 10,9 | 1 145/320
4035B 394 750 1,3 225 | PM 50/10 58177 50/6,7 o* - 10,9 10,9 | 1 145/320
5031A 492 300 1,0 370 | PM 55/24 6,1/8,2 55/74 o* - 10,9 10,9 | 1 200/ 441
5032A 492 325 1,05 410 | PM 55/24 6,1/8,2 55/74 o* - 10,9 10,9 | 1 200/ 441
5033A 492 350 11 440 | PM 55/24 6,1/8,2 55/74 o* - 10,9 10,9 | 1 200/441
5031B 492 375 11 480 | PM 75/24 8,3/111 7,5/10,0 o* - 14,3 14,3 1 200/ 441
5032B 492 400 11 500 | PM 75/24 8,3/111 7,5/10,0 o* - 14,3 14,3 1 200/ 441
5033B 492 425 1,1 530 | PM 75/24 8,3/111 7,5/10,0 o* - 14,3 143 1 200/441
5031C 492 450 1,15 580 | PM 100/24 | 11,0/14,8 | 10,0/13,4 o* - 20,9 209 | 2 200/441
5032C 492 475 1,15 620 | PM 100/24 | 11,0/14,8 | 10,0/13,4 o* - 20,9 209 | 2 200/ 441
5033C 492 500 1,0 650 | PM 100/24 | 11,0/14,8 | 10,0/13,4 o* - 20,9 209 | 2 200/ 441
8031 PA | 792 296" | 1,16 1163 | PA 130/4 13,9/18,6 | 13,0/17,4 - . 22,8 | 189,0| 3 405/893
8032 PA | 792 296" | 1,10 1288 | PA 170/4 18,3/24,5 | 17,0/22,8 - . 28,8 | 2500 | 2 407 /898
8031 PA | 792 3562 | 1,41 1394 | PA 170/4 18,3/24,5 | 17,0/22,8 - . 28,8 | 2500 | 2 407 /898
8032 PA | 792 3562 | 1,42 1513 | PA 250/4 27,0/36,2 | 25,0/33,5 - . 43,2 | 3670 | 4 428 /944
8033 PA | 792 3562 | 1,44 1621 | PA 250/4 27,0/36,2 | 25,0/33,5 - . 43,2 | 3670 | 4 428 /944

*Start: variabel-frekvens-drev
**Kabeltype: 10 m kabler med fri kabelende er del af standardleveringsomfanget: 1 =1x7G1,5;2=1x10G 2,5; 3 =1 x 10G1,5; 4 =2 x 4G4+2 x 0,75

"Propellens omdrejningstal med gearreduktion i=6
2Propellens omdrejningstal med gearreduktion i=5
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1.7 Dimensioner og vaegte

BEMARK Aggregaternes vaegt finder De pa aggregaternes typeskilt eller i tabellerne i afsnit 1.6
Tekniske data.
1.71 Konstruktionsmal XRCP 250
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Figur 1 Konstruktionsméal XRCP 250

1.7.2 Konstruktionsmal XRCP 400/500
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Figur 2 Konstruktionsmal XRCP 400/ XRCP 500
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min.700

Konstruktionsmal XRCP 800 PA
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Figur 3 Konstruktionsmal XRCP 800 PA

Kontrol indbygningsmal flange

\4

Inden montering af cirkulationspumpen skal mal ”’Y” pa flangen kontrolleres. Sorg for

flange grad,Y*
DN (mm)
250 22 05
400 22 105
500 24 +05
800 30 0%
NPS (inch)
10¢ 1,19 *0.03%0
16* 1,44 +0,016
20" 1,69 *0.022
30“ 2,25 *0.033

flange PN6 DIN EN1092-1 Typ 11

industristandard-flange, RF,
dimensioneret iht. ANSI/ASME B16.1,

klasse 125

Figur 4 Indbygningsmél flange

2508-0004

2508-0005

at overholde de mal, der er angivet i tabellen, eventuelt skal flangen efterbearbejdes.
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1.8 Typeskilt

Det anbefales at skrive dataene op for det leverede aggregat pa grundlag af det originale typeskilt i figur 5a, sa
man altid er i stand til at fare bevis for dataene.
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® [[Ch+—®
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Sulzer Pump Solutions Ireland Ltd.
Clonard Road, Wexford. @
Ireland.

<+

Figur 5a Typeskilt

Forklaring

1 Adresse 15 Maks. omgivelsestemperatur [enhed fleksibel]

2 Typebetegnelse 16 Nema kode Letter (kun ved 60 Hz, f. eks. H)

3  Art-nr. 17  Min. transporthgjde [enhed fleksibel]

4  Serienummer 18 Nom bredde [enhed fleksibel]

5 Ordrenummer 19 Transportmaengde [enhed fleksibel]

6 Konstruktionsar [maned/ar] 20 Transporthgjde [enhed fleksibel]

7 Maerkespaending 21 Maks. transporthgjde [enhed fleksibel]

8 Maks. dykkedybde [enhed fleksibel] 22 Veegt (uden pamonterede dele) [enhed fleksibel]

9 Meerkestrgm 23 Effektklasse motor
10 Frekvens 24  Motorakselens omdrejningsretning
11 Effekt (indgang) [enhed fleksibel] 25 Driftsform
12 Effekt (udgang) [enhed fleksibel] 26 Stgjniveau
13 Omdrejningstal [Enhed fleksibel] 27 Fasetilslutning
14 Karehjul/Propel-g [enhed fleksibel] 28 Beskyttelse

43 oo /N O o o e 0 pe pafgen o
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Spanning ofinen N Teduce e Fk oF iy of slecieel EvlosrbIol e

\ 12G Exhdb IIB T4 Gh \ G ioweting ansanaing i cougs| | _ APPROVED [l welnncle v
¢ ¢¥ ﬁ% SUILZER © Amblent 25°C to 40°C ©

Figur 5b Typeskilt ATEX

BEMAERK
BEM/AERK

6006619-05

I visse lande findes muligvis andre typeskilte.

Figur 5¢ Typeskilt CSA/FM

Ved henvendelse skal aggregattype, varenummer samt aggregatnummer angives.

0551-0008
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Sikkerhed

Generelt

De generelle og specifikke anvisninger vedrgrende sikkerhed og sundhed er beskrevet grundigt i det separate
haefte Sikkerhedsinstrukser for Sulzer-produkter type ABS..

Hvis der er uklarheder eller spgrgsmal med hensyn til sikkerheden, bar man som det farste kontakte
fabrikanten Sulzer.

A\

A
A

>

N

2

Ved montering og vedligeholdelse skal sikkerhedsinformationerne i manualen til frekvensomformeren
(FU) iagttages! Stremforsyningen til hele motorudgangen skal afbrydes ved alle poler. De angivne
ventetider til den fuldstaendige afladning af mellemkredsen skal altid afventes. Funktionen “Sikker
Stop” er ikke aktiveret.

Jordlederens kabeltveersnit (PE) pa klemme 95 pa FU skal mindst vaere 10 mm?, ellers skal der
installeres to separate jordkabler.

Fejlstremafbryder (FI / RCD):

Afledningsstremmen fra FU er > 3,5 mA. Fra primaersiden ma der kun anvendes Fl-enheder af type
“B” (AC/DC-afbrydere).

Kortslutningssikring:

Fra primeersiden skal FU sikres mod kortslutning, for at mindske en elektriske eller brandfaren. FU-
udgangen er fuldstaendig kortslutningsfast..

Det anbefales steerkt at anvende skaermede motorkabler (op til 50 m kabel kategori C1 iht. EN
61800-3) for at sikre overensstemmelsen med EMC-direktivet. Ved tilslutningen bgr snoede
afskaermningsender (pigtails) undgas. Afskaermningens forbindelse bgr have den stgrst mulige
kontaktflade. Afbrydelser skal udfgres med den lavest mulige HF-impedans.

For der udfgres vedligeholdelsesarbejder pa FU, skal rareveerket treekkes. Dette forhindrer at der
induceres spanding via propellen, der roterer i det stremmende medie.

Sikkerhedsinformationer til motorer med permanentmagnet

Achtung! Hohe magnetische Krafte!
Motor nicht 6ffnen!
Attention! High magnetic forces!
Please do not open the motor!

2508-0006

> BB PP
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Personer med pacemaker bgr ikke opholde sig i neerheden af staerke magneter. Hvis en pacemaker
befinder sig i en afstand under 30 mm fra en Neodym-magnet, holder den op med at virke!

Under graviditeten bgr en handtering med magneter undgas!

Undga en handtering med magneter, nar du baerer en insulinpumpe.

Moderne permanentmagneter kan tiltreekke metalobjekter og andre magneter over en stgrre afstand
0g pa denne made forarsage kvaestelser eller materielle skader nar de rammer. Opseet ikke-metalliske
forhindringer (trae / polystyrol / plast / aluminium) mellem magneterne og metaldele/magnet, for at
udelukke denne fare.

Mange magneter er sprgde og splintrer, hvis de rammer hinanden eller en metalflade. Baer
sikkerhedsbriller, hvis denne fare ikke kan udelukkes.

Staerke magneter kan pavirke eller forstyrre falsomme elektroniske maleapparatur og slette data, der
befinder sig pa magnetiske datamedier som kreditkort, disketter eller harddiske. Hold altid mindst 1
meters afstand mellem magneten og disse apparater.

Analoge ure og computerskaerme kan tage varigt skade, hvis de kommer i naerheden af magneter

6006619-05



3 Transport og opbevaring

3.1 Transport
A Aggregaterne ma ikke lgftes i motortilslutningskablet.

Aggregaterne forsynet med en gsken, i hvilken det er muligt at montere en stalkabel ved hjeelp af sjaekler i
forbindelse med transport, montering eller afmontering.

Vaer opmaerksom pa aggregaternes samlede vaegt! (se figur 5). Lafteudstyret, f.eks. kran og stalkabel,
skal veere tilstraekkeligt dimensioneret. Arbejdsmiljgregler og alment gaeldende regler inden for teknik
skal overholdes!

Husk at sikre aggregatet, sa det ikke kan rulle vaek!

Under transport skal aggregatet placeres pa en tilstraekkelig fast og i alle retninger vandret flade, og
det skal sikres mod at veelte.

Man ma ikke arbejde eller opholde sig inden for en sveevende lasts svingomrade!

Laftekrogshgjden skal vaere dimensioneret i forhold til aggregatets totalhgjde samt leengden pa
stalkabel!

>BBPB B

3.2 Loft

VIGTIGT Der skal tages hgjde for den samlede vaegt af Sulzer-enhederne og deres
pamonterede komponenter! (se navneplade for vaegten pa grundenheden).

Den medfalgende kopi-plade skal altid vaere placeret ved og veere synlig i neerheden af det sted, hvor pumpen
er installeret (f.eks. ved terminalbokse/kontrolpaneler, hvor pumpekablerne er tilsluttet).

BEMAERK Der skal benyttes Iofteudstyr, hvis den samlede vaegt af enheden og det monterede
tilbehor overstiger de lokale sikkerhedsregler for manuelt Ioft.

Man skal tage hgjde for enhedens og tilbehgrets samlede veegt, ndr man angiver den sikre arbejdsbelastning
for en hvilken som helst type lgfteudstyr! Lafteudstyr som f.eks. kraner og keaeder skal have tilstrackkelig
baereevne. Hejseveerket skal veere tilstraekkeligt dimensioneret til Sulzer-enhedernes samlede vaegt (inkl.
Iaftekaeder eller stalwirer samt alt tilbehar, der matte veere monteret). Slutbrugeren er eneansvarlig for, at
lafteudstyr er certificeret, i god stand og inspiceres med jeevne mellemrum af en kompetent person i intervaller
i overensstemmelse med lokale regler. Slidt eller beskadiget Igfteudstyr ma ikke benyttes og skal bortskaffes
korrekt. Lafteudstyr skal ogsa overholde lokale sikkerhedsregler og forskrifter.

BEMAERK Retningslinjerne for sikker anvendelse af kaeder, reb og sjxkler leveret af Sulzer er
beskrevet i vejledningen for lofteudstyr, der falger med artiklerne, og skal folges til
punkt og prikke.

3.3 Fugtbeskyttelse af motortilslutningskablerne

Motortilslutningskablernes ender er fra fabrikken beskyttet mod indtraengende fugt i laengderetningen med
krympeflexkapper.

VIGTIGT Beskyttelseskapperne skal forst fjernes umiddelbart for eltilslutningen af aggregatet.

Iszer ved installation eller opbevaring af aggregater i bygninger, der kan blive oversvemmet, for
motortilslutningskablerne treekkes og tilsluttes, skal det sikres, at kablerne eller disses beskyttelseskapper ikke
kommer under vand.

VIGTIGT Disse beskyttelseskapper er kun staenksikrede og saledes ikke vandtaette! Derfor ma
motortilslutningskablernes ender ikke komme under vand, da der ellers vil traenge
fugt ind i motortilslutningsrummet.

BEMAERK I sadanne tilfeelde skal motortilslutningskablernes ender fastgores pa et sted, der er
sikret mod oversvemmelse.

VIGTIGT Undga i den forbindelse at beskadige kablernes og ledernes isoleringer!

6006619-05 13



34 Opbevaring af aggregaterne

VIGTIGT Sulzer-produkterne skal beskyttes mod klimapavirkninger som UV-bestraling fra
direkte sollys, ozon, hgj luftfugtighed, diverse (aggressive) stavpavirkninger, ydre
mekaniske pavirkninger, frost osv. Den originale Sulzer-emballage med tilhgrende
transportsikring (hvis leveret fra fabrikken) sikrer i reglen optimal beskyttelse af
aggregaterne.

Hvis aggregaterne udseettes for temperaturer under 0 °C (32 °F), skal man veere
sikker pa, at der ikke laeengere findes fugt eller vand i hydraulikken, kolesystemet
eller i andre hulrum. Ved hard frost ber aggregaternes motortilslutningskabler ikke
beveeges, hvis det kan undgas.

Ved opbevaring under ekstreme betingelser, f.eks. i subtropisk klima eller i
orkenklima, bor der traeffes yderligere sikkerhedsforanstaltninger. Vi hjselper gerne
med rad og vejledning, hvis De har spgrgsmal.

BEMAERK Sulzer-aggregaterne kreever som regel ingen vedligeholdelse under opbevaring. Efter
leengere tids opbevaring (efter ca. et 4r) bor motorakslen drejes flere gange med
handen for at forhindre, at den mekaniske akseltsetnings pakflader satter sig fast.
Ved at dreje akslen flere omgange med handen fores ny glideolie til pakfladerne og
dermed garanteres en fejlfri funktion af den mekaniske akseltatning. Motorakslernes
lejer er vedligeholdelsesfri.

4 Produktbeskrivelse

4.1 Generel beskrivelse

» Hydraulisk optimeret propel med stor slidstyrke.

» Motorakslen er forsynet med livstidssmurte og vedligeholdelsesfri lejer.
» Pa medieside rotationsretningsuafhaengig mekanisk akselteetning i SIC.
» Oliekammer med glideoliefyldning. (Olieskift er ikke nadvendig).

4.2 Motor beskrivelse

» Permanentmagnetmotor ved XRCP 400 / 500. Start: variabel-frekvens-drev (VFD)

» Asynkron, trefaset vekselstramsmotor ved XRCP 250 / 800 PA. Start: Direct On Line (D.O.L) / stjerne/trekant.
Driftsspaending: 400 V 3~, 50 Hz / 480 V 3~, 60 Hz.

Andre driftsspaendinger pa forespergsel.

Isolationsklasse F = 155 °C (311 °F), kapslingsklasse IP68.

» Mediets temperatur ved konstant drift: +40 °C (104 °F).

Motorovervagning

+ Alle motorer er forsynet med en temperaturovervagning, som slar fra ved overophedning af dykmotoren.
Dette kraever, at temperaturovervagningen sluttes korrekt til styrepanelet.

Tatningsovervagning

» Laekagesensor (DI) (ikke pa alle udfarelser) overvager teetningerne og melder via en speciel elektronik
(ekstratilbehgr) om fugtindtraengen i motoren.

BEMAERK Korsel med enheden, nar termo- og/eller leekagesensor er slaet fra, vil gere dermed
forbundne garantikrav ugyldige.

Anvendelse pa frekvensomformere

» Alle XRCP er ved passende dimensionering velegnet til anvendelse pa frekvensomformere. EMC-
direktivet og monterings- og driftsvejledningen fra producenten af frekvensomformeren skal
overholdes!
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5 Konstruktionsopbygning
5.1 XRCP 250/400/500

| |

3 1/ 9 2] &O 11 \5 6 \12

Figur 6 XRCP 250/400/500

5.2 XRCP 800 PA
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Figur 7 XRCP 800 PA
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2508-0007

2508-0008

Forklaring
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Aksel med rotor og lejer
Mekanisk akselteetning
Indlgbskonus
Sikkerhedsbgijle
Motorhus

Motorvikling
Tilslutningsrum
Kabelindfaring

Propel

SD-ring
Laekagesensor (DI)
Pakning til motorrum

Forklaring
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Aksel med rotor og lejer
Mekanisk akselteetning
Indlgbskonus
Sikkerhedsbgijle
Motorhus

Motorvikling
Tilslutningsrum
Kabelindfaring

Propel

SD-ring
Laekagesensor (DI)
Pakning til motorrum
Gear
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6 Installation
A Bemaerk sikkerhedsinformationer i de forudg&ende afsnit!

Ledningerne (motorkabler) er dimensioneret iht. EN 50525-1, driftsbetingelserne baserer pa tabel 14 for
seerlige gummilederkabler. Ledningernes belastningsevne er tilpasset til omgivelsesbetingelserne 40°C iht.
tabel 15 (spalte 4 for flerlederkabler og spalte 5 for enlederkabler) og modregnet en faktor for samling og
installeringstype.

Nar ledningerne installeres, geelder 1x det anvendte kabels udvendige diameter som indbyrdes mindsteafstand.
BEMAERK Der ma ikke dannes viklingsringe, ledningerne ma ingen steder bergre hinanden, de
ma ikke sammenfgjes eller bundtes. Ved en forlaengelse skal ledningstveersnittet iht.

EN 50525-1 genberegnes, alt afheengig af kabel- og installationstype, kabelsamling
etc.!

| pumpestationer/beholdere skal der foretages en potentialudligning iht. EN 60079-14:2014 [EX] eller IEC
60364-5-54 [ikke-EXx] (Forskrifter vedrgrende inkorporering af rerledninger, sikkerhedsforanstaltninger for
steerkstremsanlaeg).

6.1 Installation generelt

Q Motortilslutningskablerne skal altid installeres saledes at de ikke kan ramme propellen og ikke
belastes med traek.

A Den elektriske tilslutning skal udferes iht. afsnit 7 Elektrisk tilslutning.

BEMAERK For installation af XRCP cirkulationspumper anbefaler vi at bruge Sulzer
installationstilbehoret.

6.2 Afmontering / montering af propeller

6.2.1 Afmontering / montering af propel XRCP 250/400/500

2508-0009

Figur 8 Montering / afmontering af propel XRCP 250
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Figur 9 Montering / afmontering af propel XRCP 400/500

6.2.2 Afmontering af propel XRCP 250 / 400 / 500
* Lasn og fjern den cylindriske skrue (8/1; 9/1), laseskiven (8/2; 9/2) og indlgbsringen (9/4).
» Treek propellen (8/9; 9/9) af motorakselen.

6.2.3 Afmontering / montering af propel XRCP 800 PA

Figur 10 Montering / afmontering af propel XRCP 800 PA

6006619-05

2508-0010

2508-0011
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6.2.4 Afmontering af propel XRCP 800 PA

2508-0012
2508-0013

Figur 11.1 Afmontering af propel Figur 11.2 L@sning af propel
XRCP 800 PA XRCP 800 PA

2508-0014

12

Figur 11.3 Aftreekning af propel XRCP 800 PA

* Lgsn og fjern den cylindriske skrue (11.1/1), 1aseskiven (11.1/2), indlgbsringen (11.1/4) og O-ringen (11.1/3,
11.1/5).

* For at Igsne propellen skrues en M16 x 110 cylindrisk skrue (11.2/12) ind i skive (11.2/6) til propellen Igsner sig
fra motorakselen. Traek propellen (11.3/9) af motorakselen.

Billedforklaring

1 cylindrisk skrue 6 O-ring 9 propel

2 laseskiver 6 skive 10 O-ring

3 O-ring 11 pasfjeder

4 indlgbsring 12  cylindrisk skrue

18 6006619-05



6.2.5 Montering af propel XRCP 250 / 400 / 500

BEM/AERK

» Propelnav og akseltap skal smgres let.
* Om ngdvendigt isaettes en pasfjeder (8/11; 9/11) i pasfjedernoten pa motorakselen.
 Justér (8/9; 9/9) propellen. Propelnavets not (8/11; 9/11) skal til anslag skubbes hen over pasfjederen.

* Iseet indlgbsringen (9/4).

Laseskivernes korrekte monteringsposition (billede 12 Laseskivernes
monteringsposition) og det foreskrevne tilspaendingsmoment skal overholdes.!

» Seet laseskiven (8/2; 9/2) ind vha. den cylindriske skrue (8/1; 9/1). Bemeerk laseskivens monteringsposition
(8/2; 9/2) - se billede 12 Nord-Lock® laseskivernes monteringsposition.

» Speend cylinderskruen (8/1; 9/1) med spandingsmoment 33 Nm.

6.2.6 Montering af propel XRCP 800 PA

» Propelnav og akseltap skal smgres let.

* Om ngdvendigt isaettes en pasfjeder (10/11) i pasfjedernoten pa motorakselen.

» Saet O-ringen (10/10) over pasfjederen (10/11) ind i den dertil beregnede not i glideringpakningens afdaekning.
 Justér (10/9) propellen. Propelnavets not (10/11) skal til anslag skubbes hen over pasfjederen.
» Saet indlgbsringen (10/4) med O-ringen (10/5) ind i boringen péa propellen (10/9).
* Iseet Iaseskiven (10/2) og O-ringen (10/3) med en cylindriske skrue (10/1). Bemaerk laseskivens

monteringsposition (10/2) - se billede 12 Nord-Lock® laseskivernes monteringsposition.

» Speend cylinderskruen (10/1) med spaendingsmoment 56 Nm.

BEMARK Brug ingen molybdeensulfidholdige produkter!
6.3 Tilspandingsmomenter
Tilspaendingsmomenter for ABS-specialstalskruer A4-70:
Gevind M6 M8 M10 M12 M16 M20 M24
Tilspaeendingsmomenter 6,9 Nm 17 Nm 33 Nm 56 Nm 136 Nm 267 Nm 460 Nm
6.4 Monteringsposition for Nord-Lock © -sikringsskiver

6006619-05

Figur 12 Monteringsposition for Nord-Lock®-sikringsskiver

0562-0009
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6.5 Installationseksempel med ABS-lofteanlaeg

2508-0016

Figur 13 Installationseksempel med ABS-Igfteanlaeg 5 kN
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6.6 Installation af guideror
A Se sikkerhedsanvisningerne i de forudgaende afsnit!

VIGTIGT Trykroret savel som den kreevede flange iht. DIN EN 1092-1 PN6 skal installeres pa
stedet, inden guidergret installeres. DIN-flangen skal installeres aksefrit. Det betyder,
at flangeboringerne ligger symmetrisk ved siden af den lodrette midterakse. Det skal
sikres, at fastgorelsen af DIN-flangen i beton er tilstraekkelig.

2508-0017

Figur 14 Installation af guiderar
XRCP 250/400/500/800 PA

» Holderen (14/6) placeres pa DIN-flangen (14/9) og fastskrues med sekskantbolte (14/7) inklusive
fiederringene (14/8) og specialmeatrikkerne (14/10).

VIGTIGT Specialmgtrikkens flade brystkant (14/10) skal vende mod midten af flangen.

 Fastleeg rgropspaendingens (14/1) position lodret over holderen (14/6), og monter med sikkerhedsdyvler
(14/4). Spaend ikke skruerne endnu!

» Seet guideraret (14/5) ved siden af holderens konus (14/6), og fastleeg den endelige guiderariaengde. Der skal
males op til reropspaendingens (14/1) konusoverkant.

 Afkort guidergret (14/5) til den pagaeldende laengde, og saet det pa holderens konus (14/6).

* Pres rgropspeendingen (14/1) i guideraret (14/5), sa der ikke findes noget spillerum i lodret retning, og skru
sekskantboltene (14/3) fast inklusive fijederringene (14/2).
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6.7 Udlaegning af motortilslutningskabel XRCP
A Se sikkerhedsanvisningerne i de forudgaende afsnit!

BEMAERK De her beskrevne kabelholdere er ikke del af XRCP-standardleveringsomfanget.

2508-0019

Figur 15 Udlaegning af motortilslutningskabel

» Leeg kabelholderen(15/2) med gummimanchet (15/3) om tilslutningskablet lidt over XRCP’en, og skru den fast
med sekskantbolt (15/1).

* Haeng karabinhage (15/4) i kabelholderen (15/2) og stalwire eller stalkabel.

Q Tilslutningskablerne skal i hvert enkelt tilfeelde udlaegges séledes, at de ikke kan komme ind i
propellen og ikke belastes af trackkraften.

» Monter alle andre kabelholdere pd samme vis. De indbyrdes afstande kan veere laengere, efterhanden som
afstanden til XRCP’en bliver storre.

* Heeng tilslutningskablet i kabelhagen ved hjeelp af aflastningsbgijle (15/7).
A Eltilslutningen skal foretages i henhold til afsnit 7 Elektrisk tilslutning.
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6.8 Nedsankning af XRCP pa guiderer
A Se sikkerhedsanvisningerne i de forudgaende afsnit!

XRCP heenges pa guidergret med rarglideren (se figur 17) og nedsaenkes indtil indkobling, idet
motortilslutningskablet falger med.

Lgftekrogen er designet til at vippe XRCP i retning mod enden af propellen, nar den er opheengt af hejseveerket
(se fig. 16). Dette er ngdvendigt for at sikre, at enheden seenkes korrekt pa styreraret og skal kontrolleres inden
installation.

Hvis enheden vipper i modsat retning, betyder det, at Iaftekrogen er forkert monteret, og at den skal
genmonteres i modsat position.

2508-0015

Figur 16 Kontrol af pumpens installationsvinkel

VIGTIGT Motortilslutningskablet skal fastgares til Ioftekaeden eller stalwiren, sa det ikke kan
komme ind i propellen og ikke belastes af traeekkraften.

Efter nedsaenkning af XRCP‘en skal lgftekeeden eller stalwiren aflastes.
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2508-0020

Figur 17 Nedsaenkning af XRCP/XRCP indkoblet

7 Elektrisk tilslutning
A Se sikkerhedsanvisningerne i de forudgaende afsnit!

Far idrifttagning skal man ved hjaelp af fagkyndig afpr@vning sikre, at en af de forngdne elektriske
beskyttelsesforanstaltninger forefindes. Jording, nulling, fejlstramsrelae etc. skal veere i overensstemmelse med
den lokale el-leverandgrs forskrifter og skal kontrolleres af en elektriker for korrekt funktion.

VIGTIGT De stramfgrende systemer pa opstillingsstedet skal stemme overens med lokale
forskrifter med hensyn til tveersnit og maksimalt speendingsfald. Den pa aggregatets
typeskilt angivne spaending skal stemme overens med netspaendingen pa stedet.

Bemeerk Inden ibrugtagningen skal dato og klokkeslzet indstilles. Se hertil Danfoss VLT FC202
produkthandbog. Disse indstillinger skal foretages efter hvert stramsvigt, afbrydelse
af stromforsyning eller nyinstallation. Indstillingsparametrene kan hentes via Quick-
menuen pa LCP-displayet.

A Tilslutningen af tilfarselsledningen og tilslutningskablet til styrepanelets klemmer i styrepanelet

skal udfgres af en elektriker i overensstemmelse med styrepanelets stramskema og motorens
strgamskema.

Energitilfarslen skal sikres med en tilstraekkelig kraftig og traeg sikring, som passer til aggregatets nominelle
effekt.

Ved aggregater med standardstyrepanel skal styrepanelet beskyttet mod fugt og i det oversvemmelsessikre
omrade installeres sammen med en forskriftsmaessigt installeret CEE-beskyttelseskontaktdase.
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VIGTIGT Aggregaterne ma kun tilsluttes i den starttype, som fremgar af tabellerne i kapitel
1.6 Tekniske data og er angivet pa typeskiltet. Afvigelser kreever samrad med
producenten.

Hvis et kontrolpanel ikke leveres som standard, gaelder folgende: XRCP ma kun
anvendes med et motorvaern og tilsluttede temperaturregulatorer.

71 Forbindelse VFD (kun for XRCP 400, XRCP 500)
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Figur 19: Forbindelse VFD IP20
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7.2 Motorens standardstremskemaer, netspandingsomrade 380 - 420 V 50 Hz/480 V 60 Hz

7.21 Standardforbindelsesdiagram XRCP 250

-

PE

U1

\Al

W1

FO

F1

DI

0551-0032

50 Hz
PA 15/6
PA 29/6

60 Hz
PA 18/6
PA 35/6

Figur 20 Et motortilslutningskabel med integrerede styreledere XRCP 250

7.2.2 Standardforbindelsesdiagram XRCP 800 PA
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Figur 21 Et motortilslutningskabel med integrerede styreledere XRCP 800 PA
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Figur 22 To motortilslutningskabler, begge med integrerede styreledere XRCP 800 PA
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7.3 Lederkonfiguration

Direkte start, stjernekobling Ul 2
L1 L2 L3 Forbindelse g
u2
w2 \/2
U1 VA1 W1 U2 & V2 & W2 \
w1 V1

Direkte start, deltakobling
L1 L2 L3 - W27\ U1

0562-0034

ut; W2 V1; U2 W1; V2 - " V2

*Valgfri maerkning mulig.

7.4 Motorovervagning
Alle motorer er forsynet med en temperaturovervagning, som slar fra ved overophedning af dykmotoren. Dette
abschaltet. Hierzu ist die Temperaturiiberwachung entsprechend in der Schaltanlage anzuschlieRen.

Q »Regulatorkredsen® (F1) skal vaere Iast elektrisk fast med motorveernene; bekraeftelsen skal ske
manuelt

VIGTIGT Temperaturregulatorerne ma iht. producentens oplysninger kun drives med den
specificerede brydeevne (se folgende tabel).

Driftsspaending...AC 100 V til 500 V ~

Maerkespaending AC 250V
Maerkestrem AC cos ¢ = 1,0 25A
Maerkestrgm AC cos ¢ = 0,6 1,6 A
Maks. till. omkoblingsstrgm 1, 5,0A
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7.5 Tilslutning af pakningsovervagning i styrepanelet

Enhederne er i standardversionen som standard udstyret med laekagesensorer (Dl), der overvager teetningens

tilstand. Der skal bruges et Sulzer-DI-modul til integration af laekagesensor i dykkede recirkuleringspump

styrepanel. Modulet skal tilsluttes i henhold til nedenstdende ledningsdiagrammer.

VIGTIGT Ved visning af leekagesensor (Dl) skal aggregatet straks tages ud af drift. Kontakt i sa

fald Sulzer-kundeservice!

terminal 3 ved massen stromforsyning

tilslut eller huset af =
XRCP —

SULZER

LA 461

frakarsel

input
lekage

Y

Figur 23 Flaekage styring CA 461

Elektronisk forstaerker til 50/60 Hz
110 - 230 V, AC (CSA) Art.-Nr./Part No.: 16907010.
18- 36V, DC (CSA) Art.-Nr./Part No.: 16907011.

VIGTIGT Maksimal releekontaktbelastning: 2 ampere.

VIGTIGT Det er meget vigtigt, man er opmaerksom pa, at det med ovenstaende

2508-0022

forbindelseseksempel ikke er muligt at identificere, hvilken sensor/alarm der aktiveres.

Som alternativ anbefaler Sulzer pa det kraftigste at bruge et separat CA 461-modul for

hver sensor/indgang for at ikke blot at muliggere identifikation, men ogsa for at reagere

passende pa alarmkategorien/alvorlighedsgraden.

Der fas ogsa leekagestyremoduler med flere indgange. Kontakt venligst din lokale Sulzer-forhandler.
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7.6 Drift pa frekvensomformere (med XRCP 250 og XRCP 800 PA)

Motorerne er grundet spoleopbygning og spoleisolering velegnede til anvendelse sammen med
frekvensomformere. Vaer dog opmeerksom pa felgende betingelser, som skal veere opfyldt ved drift med
frekvensomformere.

* EMC-retningslinjerne skal vaere overholdt.

* Omdrejningstal-/momentkurver for motorer, der drives pa frekvensomrettere, findes i vores produkt--
udvalgsprogram.

» Motorer i eksplosionssikret udfgrelse skal vaere forsynet med termistorsensor (PTC) i eksplosionstruede
omrader (ATEC zone 1 og 2) geelder.

» Maskiner med Ex-meerkning ma udelukkende anvendes med en netfrekvens, der er under og op til maksimalt
50 eller 60 Hz, som angivet pa typeskiltet. Her skal det sikres, at den maerkestrem, der er angivet pa
typeskiltet ikke overskrides efter at motorerne er startet. Det maksimale antal opstart iht. motordatabladet ma
ligeledes ikke overskrides.

» Maskiner uden Ex-maerkning ma udelukkende anvendes med den netfrekvens, der er angivet pa typeskiltet,
og desuden kun efter aftale med og godkendelse fra Sulzer-producenten.

« For drift af Ex-maskiner pa frekvensomformere gaelder seerlige bestemmelser med hensyn il
termoovervagningselementernes udlgsningstid.

» Den laveste graensefrekvens skal indstilles saledes, at den ikke kommer under 25 Hz.
» Den gvre graensefrekvens skal indstilles saledes, at motorens nominelle effekt ikke overskrides.

Moderne frekvensomformere bruger hgjere balgefrekvenser og stejlere stigning pa kanten af spaendingsbglgen.
Derved mindskes tab af motorydelse og motorstgj reduceres. Desvaerre skaber sddanne udgangssignaler

pa omformerne ogsa hgje spaendingstoppe pa motorspolerne. Erfaringen viser, at disse spaendingstoppe,
afhaengigt af driftsspaending og motortilslutningskablets leengde mellem frekvensomformer og motor, kan
reducere motorens levetid.

For at forhindre dette, skal sddanne frekvensomformere (ifalge figur 24) under drift i det angivne kritiske
omrade, veere forsynet med et sinusfilter. | dette tilfaelde skal sinusfiltret veere tilpasset frekvensomformeren
med hensyn til netspaending, omformercyklusfrekvens, omformermeaerkestrem og maksimal
omformerudgangsfrekvens.Her skal det sikres at maerkespaendingen ligger an pa motorens klemraekke.

U,[V]

0562-0012

660 -

600 kritisk omrade

460

400 Ll s
380

230 4o ikke-kritisk omrade -

10 50 100 150 L[m]
L = Samlet ledningslangde (fra frekvensomformer til motor)

Figur 24 Kritisk/ikke-kritisk omrade
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7.7 Soft-starter (ekstratilbehor)
Ved aggregater > 15 kW anbefaler vi montering af en softstarter.

VIGTIGT Aggregaterne ma kun tilsluttes i den foreskrevne starttype DOL i kombination med
en soft-starter.
S : & Forklaring
‘r (::; 1 J‘t:;j::; B 1  Soft-starter
} I B # fo———— 2 Klemkasse
*:L“FJ iﬁ‘flp 3 Til styrepanel

il L
T | | T
L L

I I

| |

0551-0035

Figur 26 Test og indstilling af soft-starteren
Test og indstilling af soft-starteren:

VIGTIGT Indstil potentiometret i position C til den forste test.

Yderligere oplysninger fremgar af den medfglgende installations- og betjeningsvejledning fra producenten af
soft-starteren.

Test:

* Forste test med potentiometerposition ,C*.

Indstilling:
« Indstil til det lavest mulige startmoment (i indstillingsomradet).
« Indstil til den laengst mulige starttid (i det mulige indstillingsomrade).

30 6006619-05



8 Rotationsretning

Ved forste ibrugtagning og hvert nyt opstillingssted skal en elektriker omhyggeligt foretage en kontrol af
rotationsretningen.

8.1 Kontrol af rotationsretning

XRCP 250/400/500/800 PA
Rotationsretningen er rigtig, hvis propellen drejer med urets retning (blikvinkel se pil).

2508-0023

Figure 27 Kontrol af rotationsretning XRCP 250/400/500

2508-0024

Figure 28 Kontrol af rotationsretning XRCP 800 PA

c Sulzer-aggregaterne skal ved kontrol af rotationsretning sikres pa en sadan made, at personer ikke
kan komme til skade pa grund af roterende lgbehjul/propeller/rotorer og den heraf skabte luftstram
eller borthvirviende dele. Raek ikke ind i hydraulikken!

A Kontrollen af rotationsretningen ma kun foretages af en elektriker.
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Q Ved kontrol af rotationsretning og ved start af Sulzer-aggregaterne skal man veere opmeerksom pa
rykket ved start. Det kan ske med betydelig kraft!

BEMAERK Hvis flere aggregater er tilsluttet et styrepanel, skal hvert aggregat kontrolleres
enkeltvis.
VIGTIGT Styrepanelets nettilforsel skal udferes med rotation med uret. Rotationsretningen er

korrekt, nar aggregatet tilsluttes i henhold til ledningsdiagram og lederbetegnelse.

8.2 AEndring af rotationsretning
A Se sikkerhedsanvisningerne i de forudgaende afsnit!

A Rotationsretningen ma kun endres af en elektriker.

Hvis rotationsretningen er forkert, skal den andres ved at ombytte to faser i styrepanelets
motortilslutningskabel. Gentag kontrollen af rotationsretningen.

BEM/ERK Eltilferslens eller et nodstremsaggregats drejefelt kan overvages med et maleapparat
til maling af rotationsretningen.

9 Ibrugtagning
A Se sikkerhedsanvisningerne i de forudgaende afsnit!

Far ibrugtagning skal aggregatet kontrolleres, og der skal gennemfares en funktionskontrol. Iszer skal falgende
kontrolleres:

» Er den elektriske tilslutning udfert i henhold til de geeldende regler?

« Er temperaturbegraenseren/-begraenserne og temperaturfgleren/-fglerne tilsluttet?
 Er pakningsovervagningen installeret (hvis en sadan forefindes)?

* Er motorveernet indstillet korrekt?

» Er motortilslutningskablerne installeret korrekt?

 Er motortilslutningskablerne udlagt sadan, at de ikke kan fanges af propellen?

» Stemmer mindsteoverdaekningen? (Se afsnit 1.7 Dimensioner og vaegte).
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10 Vedligeholdelse
A Se sikkerhedsanvisningerne i de forudgaende afsnit!

Iseer skal de i afsnit 3.2 naevnte henvisninger vedgrende vedligeholdelse i det separate haefte
Sikkerhedsinstrukser for Sulzer-produkter type ABS iagttages.

10.1 Generelle vedligeholdelsesanvisninger

A Fer der udfgres vedligeholdelse, skal en kvalificeret person koble alle poler fra elnettet og sikre, at de
ikke kan tilkobles igen.

BEMAERK De her angivne vedligeholdelsesanvisninger er ikke en vejledning til selvstaendige
reparationer, fordi der kreeves speciel faglig viden.

& Arbejder pa eksplosionssikrede aggregater ma kun udferes af autoriserede vaerksteder/personer, der
anvender producentens originale reservedele. | modsat fald bliver Ex-certifikatet ugyldigt.

Sulzer-aggregater er gennemprgvede kvalitetsprodukter, der har gennemgaet en omhyggelig slutkontrol.
Selvsmgrende rulningslejer i forbindelse med overvagningsanordninger sgrger for, at aggregaterne altid er klar
til drift, nar de er tilsluttet og anvendes i overensstemmelse med driftsvejledningen.

Hvis der alligevel opstar fejl, ma man aldrig improvisere, men skal altid tage Sulzer-kundeservice med pa rad.
Dette gaelder iser, hvis overstreamsudlgseren i styrepanelet eller termperaturregulatorerne/begraenserne i

Thermo-Control-systemet kobler fra flere gange i treek, eller hvis pakningsovervagningen (DI) signalerer, at der
er opstaet en uteethed.

Sulzer-serviceafdelingen radgiver gerne vedrgrende speciel anvendelse og hjaelper med at Iase problemer
vedrgrende beluftning.

BEMAERK Sulzer giver kun garanti inden for rammerne af aftalerne ved levering, hvis eventuelle
reparationer er udfort af en autoriseret Sulzer-afdeling, og det kan dokumenteres, at
der er anvendt originale Sulzer-reservedele.

BEMAERK Ved reparationsarbejder ma ,,Tabel 1“ fra IEC60079-1 ikke anvendes. Kontakt i sa fald
Sulzer kundeservice

VIGTIGT For at sikre lang levetid anbefales det kraftigt og foreskrives det til dels, at der
udfores regelmaessig kontrol og vedligeholdelse (se afsnit 10.2 Vedligeholdelse
XRCP).

10.2 Vedligeholdelse XRCP
A Se sikkerhedsanvisningerne i de forudgaende afsnit!

Regelmaessige inspektioner og forebyggende vedligeholdelse sikrer en palidelig drift. Derfor skal det komplette
aggregat renses, vedligeholdes og inspiceres grundigt med regelmaessige mellemrum. Alle dele af aggregatet

skal kontrolleres med henblik pa god tilstand og driftssikkerhed. Revisionstidsrummet fastleegges pa baggrund

af aggregatets belastning. Tidsrummet mellem revisionerne ma dog ikke overskride et ar.

Vedligeholdelse og inspektion skal udfgres i henhold til nedenstadende inspektionsskema. Det udfgrte arbejde
skal dokumenteres i den vedlagte liste. Fglges dette ikke bortfalder producentens garanti!
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10.3 Driftsfejl

Uafhaengigt af de i falgende afsnit 70.4 Inspektions- og vedligeholdelsesintervaller for XRCP beskrevne
vedligeholdelses- og inspektionsintervaller er en kontrol af aggregatet patreengt, hvis der f.eks. optraeder
kraftige vibrationer eller et uroligt stramningsforlgb under driften.

Mulige fejlarsager:

* Propellens rotationsretning stemmer ikke.

* Propellen er beskadiget.

* Blokering af det frie til- og aflab i XRCP-indlgbskonussens omrade.

+ Installationsdele som f.eks. holder- eller koblingsdele er defekte eller har Igsnet sig.

| disse tilfeelde skal aggregatet frakobles med det samme og inspiceres. Findes der ingen arsag til fejlen, eller

optreeder fejlen igen efter afhjeelpning af den formodede arsag, skal aggregatet frakobles med det samme.
Dette geelder ogsa i tilfaelde, hvor motorbeskyttelseskontakten pa styretavien gentagne gange frakobler
aggregatet eller ved reaktion fra teetningsovervagningen eller de termiske falere. | hvert tilfeelde skal Sulzer-
serviceafdelingen kontaktes.

10.4 Inspektions- og vedligeholdelsesintervaller for XRCP
A Se sikkerhedsanvisningerne i de forudgaende afsnit!

TIDSRUM: Foreskrevet: Hver 4. uge
AKTIVITET: Rensning og visuel kontrol af motortilslutningskablet.
BESKRIVELSE: En gang om méneden og eventuelt oftere, alt efter anvendelsesformal (f.eks. ved steerk

FORANSTALTNING:

belastning af omrgre- eller pumpemedie i forbindelse med fibermaterialer og faste stoffer),
skal motortilslutningskablerne inspiceres og renses for evt. vedhaeftende fibermaterialer
(aflejringer, forstoppelser). Desuden skal motortilslutningskablerne kontrolleres for
beskadigelser pa kabelisoleringen, f.eks. rifter, ridser, buler eller klemninger.

Beskadigede motortilslutningskabler og styrekabler skal i hvert tilfaelde udskiftes. Kontakt
Deres Sulzer-serviceafdeling.

TIDSRUM: Anbefalet: Hver 4. uge
AKTIVITET: Kontrol af stremforbruget pa amperemeteret.
BESKRIVELSE: Ved normaldrift er stramforbruget konstant, eventuelle stramsvingninger opstar pga. omrgre-

FORANSTALTNING:

eller pumpemediets beskaffenhed.

Males der et konstant stigende stremforbrug, bedes De kontakte Deres Sulzer-
serviceafdeling.

TIDSRUM: Foreskrevet: Hver 3. maned
AKTIVITET: Visuel kontrol af propellen og SD-ringen
BESKRIVELSE: Propellen skal inspiceres grundigt. Der kan forekomme brud og slid pga. staerkt

FORANSTALTNING:

abrasive eller aggressive omrgre- eller pumpemedier. Dette har en fordelagtig effekt pa
stremningsudformningen. Propellen skal udskiftes. SD-ringen (Solids Deflection Ring) skal
ligeledes kontrolleres. Konstateres der steerkt slid eller dybe indlgbsfurer pa propelnavet,
skal disse dele udskiftes.

Ved konstatering af sddanne skader bedes De kontakte Deres Sulzer-serviceafdeling.
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TIDSRUM:
AKTIVITET:
BESKRIVELSE:

AKTIVITET:
BESKRIVELSE:

FORANSTALTNING:

FORANSTALTNING:

Anbefalet: Hver 6. maned
Kontrol af isolationsmodstanden.

For hver 4.000 timer eller mindst en gang om aret anbefales det som
vedligeholdelsesforanstaltning at male motorviklingens isolationsmodstand. Opnas
isolationsmodstanden ikke, kan det skyldes, at veeske er traengt ind i motoren.

Kontakt Deres Sulzer-serviceafdeling. Aggregatet ma ikke tilsluttes igen!
Funktionskontrol af overvagningsanordningerne.

For hver 4.000 timer eller mindst en gang om aret anbefales det som
vedligeholdelsesforanstaltning ogsa at gennemfare en funktionskontrol af alle
overvagningsanordninger. Ved disse funktionskontroller skal aggregatet vaere afkglet til
omgivelsestemperaturen. Overvagningsanordningens elektriske tilslutningsledning skal
klemmes af i styreskabet. Malingerne skal foretages med en modstandsmaler (ohmmeter) pa
de pageeldende kabelender.

Ved konstatering af defekter bedes De kontakte Deres Sulzer-serviceafdeling.

TIDSRUM:
AKTIVITET:
BESKRIVELSE:

FORANSTALTNING:

Anbefalet: Hver 12. maned
Kontrol af skruer og matrikker med henblik pa foreskrevet tilspaendingsmoment

Af sikkerhedsgrunde anbefales det en gang om aret at kontrollere, om skrueforbindelserne
sidder ordentligt fast.

Efterspaend skruerne i henhold til foreskrevne tilspaendingsmomenter (se 6.3).

1. Producent:

Sulzer Pump Solutions Ireland Ltd.
Clonard Road, Wexford, Ireland

2. Byggear:
3. Serienr.:
4. Type:
5. Kontrol far ferste idrifttagning: den: ved:
Gentagne kontroller (min. en gang om aret)
Dato Beskrivelse Driftstimer | Underskrift Afhjalpning af fejl

den/ved
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Gentagne kontroller (min. en gang om aret)

Dato

Beskrivelse

Driftstimer

Underskrift

Afhjaelpning af fejl
den/ved
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Sulzer Pump Solutions Ireland Ltd. Clonard Road, Wexford, Ireland
Tel. +353 53 91 63 200 www.sulzer.com




